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FACTURE N° :2001086

Date : 19/11/2020
SOUMMANE ABDESSADEQ
CASABLANCA
Condition de paiement :
REF DESIGNATION QTE PUT.T.C Total T.T.C
(Dhs) (Dhs)
SD Bandelette CODE FREE (50U) 11 240,00 2 640,00
Aiguilles pour stylo a insuline 4mm 1 200,00 200,00
(bte100u)
Lancettes boite (100U) 5 100,00 500,00
SD lecteur de glycemie CODE FRE i 150,00 150,00

[Montant TTC__ [ 3490,00 |

Arrétée la présente Facture a la somme de (T.T.C):
Trois mille quatre cent quatre-vingt-dix Dirhams

IF: 1104017 - RC-—casa :152113 - Patente: 34690039 - CNSS: 7282594
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) Lancets

[oT): 2003257

. Tri bevel tip for a more comforta
| design fits most la = i
sterile Tip

ubber latex

. Universal ncing devices

« Not made with pataral T

E - 2025-03-24

1 water. Dry thoroughly.

1. Wash ha
sh hands with soap and war

2. Select
t fingertip site, sfightly off-center

3. Remo\
I Seal‘cz Ia}lfoteclt‘.\lfe lancet cover; above (steps 1 &2)
4. Insert | ready broken discard e WARNING:

an =
L cet into lancing device, u'e 10 puncture skin Needle is sterile if 2P ig unopened and

Apply drop of blood tot undamaged.
G oo b est strip, wie excess fom finger Do not use lancet i protective cap Nave
cet, discard in appropriate container. been previously removed.
Do not reuse lancets. : “ 1 3 0 ( -
Do ot store lancet in lancing device- Ut‘ll\'el'Siﬂ Design
Use Once and Destory
: L‘.cets 100 Sterile single Use Lancets

100 Sterile Single LS

ancets

C
€ora ® 100 Sterile gingle Use L

nal Holding Corp.Gmt

ghai Internatio

Made in China
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Head office

- Replace cap immediately. = - Substituta imediatamente a capsula. — KAl -Deckel sofort wieder schliessen. | DE| No
- Always store strips in container. - Guarde sempre as faixas no contentor. - Streifen immer in Dose aufbewahren. 8
8{00 h;*[,U('()SE MONITORING SyerM - Suitable for self-testing. - Adequado para o autocontrolo. - Geeignet zur Figenanwendung vz 5 x 2 TEST
-Tape de inmediato después de utilizar. - Refermer immédiatement le bouchon. > *ﬁiudere immediatamente il coperchio.
- Guarde siempre las tiras en el envase. - Toujours laisser les bandelettes dans leur boite. - Conservare sempre le strisce nel contenitore. Manufactured by ———————
o 6 re e - Apto para el autocontrol. - Utilisable en autocontrole. - Adatto per I' auto test. SDBiosensor, Inc.

lood Glucose Test Strip (IRl L -Po otevienihned uzaviete. I[=1  “Siuitdedekselvan hetbuisiedirectna |G - Inchideti recipientul imediat dupa uFitwm
- Bandeletele de testare se pastreaza in

- Uchovavejte v origindlnim obalu. gebruik.
-Vhodny pro sebetestovani. - Bewaar teststrips altijd in het buisje. recipientul original.

01GS11 ' Geschikt voor zelftesten. - Se foloseste pentru autotestare.

B “Kutunun kapagini hemen kapatiniz.

01(¢ =He 3aMELNMTENBHO,3aKPOVITE KPbILUKY
A‘—L\\;Str\pleri her zaman kutusunda muhafazaediniz?
S BCET/1d KPAHUTE IONOCKABIKOHTEAHEDEY =KendiiKendin itinjuygund
- NOJXOQUT ANA CAMOTECTHPOBAHWA. Killanim Emacx: Yalniz viicut disi tibbitani, "

8'809319 " 39016

@ SD BIOSENSOR

Ceom ] (B @ =4 &

SD Biosensor is not related to Alere Inc. or to Standard Diagnostics, Inc.

[Lo7] [10mho.
dl GG DATE

(-4thas5th, 16, Deogyeong mtsmwﬂ.

28161, REPUBLIC OF K\]H.El
wwsdhigsensor.com

(== M

MBO3CFIMLRS
Issue date: 2018.05
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